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2220-1-K

Bekanntmachung
. des Vertrags
zwischen dem Heiligen Stuhl
_ und dem Freistaat Bayern
zur Anderung des Bayerischen Konkordats
vom 29. Marz 1924

Vom 26. Juli 1988

Der Landtag des Freistaates Bayern hat mit Be-
schlu vom 14.Juli 1988 dem in Munchen am
8. Juni 1988 unterzeichneten Vertrag zwischen dem
Heiligen Stuhl und dem Freistaat Bayern zur Ande-
rung des Bayerischen Konkordats vom 29.Marz
1924 und dem SchluBprotokoll hierzu zugestimmt.

Der Vertrag ist gemaB Absatz 3 der SchluBbestim-
mungen auf Grund des Austausches der Ratifika-
tionsurkunden am 22. Juli 1988 in Kraft getreten.

Der Vertrag und das SchluBprotokoll hierzu wer-
den nachstehend bekanntgemacht.

Miinchen, den 26. Juli 1988

Der Bayerische Ministerprasident

ACCORDO

trala Santa Sede
e la Repubblica di Baviera
con cui si apportano modifiche ed integrazioni
al Concordato con la Baviera
del 29 marzo 1924,
modificato da ultimo con PAccordo
del 7 luglio 1978

Tra la Santa Sede,

rappresentata dal suo plenipotenziario, Mon-
signor Joseph Uhag, Arcivescovo titolare di
Tharros, Nunzio Apostolico nella Repubblica
Federale di Germania,

e .
la Repubblica di Baviera,

rappresentata dal Signor Dr. h.c. Franz Josef

Straufl, Presidente dei Ministri,

viene concluso il seguente Accordo:

Franz Josef Strauf

VERTRAG

zwischen dem Heiligen Stuhl
und dem Freistaat Bayern
zur Anderung und Erginzung
des Bayerischen Konkordats
vom 29. Mirz 1924,
zuletzt gedndert durch den Vertrag
vom 7. Juli 1978

Zwischen dem Heiligen Stuhl,

vertreten durch dessen Bevollmichtigten, den
Apostolischen Nuntius in der Bundesrepublik
Deutschland, Joseph Uhag, Titularerzbischof
von Tharros, ‘

und
dem Freistaat Bayern,

vertreten durch den Ministerprasidenten
Dr. h. c. Franz Josef Strauf,

wird nachstehender Vertrag geschlossen:
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L attuale indirizzo dell"Universita Cattolica di
Eichstitt, orientato alla formazione degli inse-
gnanti, ha bisogno di essere modificato in vista

dello sviluppo a lungo termine nel numero degli -

studenti e delle limitate possibilitd professionali
dei candidati all’insegnamento. All’ente gestore
della Universita deve essere reso possibile, nel
quadro della garanzia statale, di istituire anche
dei corsi di diploma, di magistero (Magister-
studienginge) e di complemento, cosi come di
erigere una Facolta di Scienze Economiche in

Ingolstadt.

Nel desiderio di assicurare cosi, in maniera

stabile, Dlattrattivitd e la capacitd funzionale
dell’Universita Cattolica di Eichstitt, la Santa

~ Sede e la Repubblica di Baviera hanno deciso di
adattare il su menzionato Concordato alle nuove
esigenze. A tal finela Santa Sede e la Repubblica
di Baviera hanno convenuto su quanto segue:

Gli articoli qui sotto indicati del Concordato fra
la Santa Sede e lo Stato Bavarese del 29 marzo
1924, modificato da ultimo con I’Accordo fra la
Santa Sede e la Repubblica di Baviera del 7 luglio

1978, ricevono la formulazione seguente:

I. Allart.5 il §1 riceve la formulazione se-
guente: ‘

«§ 1
Lo Stato garantisce listituzione ed il fun-

zionamento di una Universita Cattolica in
gestione ecclesiastica, avente

a) 1 seguenti corsi di studio a livello scienti-
fico:

— Teologia cattolica,

— altre Scienze umanistiche, come Mate-
matica e Geografia, secondo dispo-
sizioni pil particolari ad opera di uno
scambio di Note tra la Nunziatura
Apostolica ed il Governo Bavarese,

— Scienze economiche,

b) i seguenti corsi di studio a livello profes-
sionale superiore:

— Pedagogia religiosa e attivita formativa
della Chiesa,

— Materie sociali.
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Die bisherige Ausrichtung der Katholischen
Universitit Eichstitt im Schwerpunkt auf die
Lehrerbildung soll im Hinblick auf die lang-
fristige Entwicklung der Studentenzahlen und
die eingeschrinkten Berufschancen von Lehramts-
bewerbern geindert werden. Dem Triger der Uni-
versitit soll ermdglicht werden, im Rahmen der
staatlichen Gewihrleistung auch Diplom-, Ma-
gister- und Aufbaustudienginge einzurichten so-

_wie in Ingolstadt eine Wirtschaftswissenschaft-
liche Fakultat zu errichten.

In dem Wunsche, auf diese Weise die Attraktivi-
tit und Funktionsfihigkeit der Katholischen
Universitit Eichstitt auf Dauer zu sichern, haben
der Heilige Stuhl und der Freistaat Bayern be-
schlossen, das oben erwihnte Konkordat den
neuen Erfordernissen anzupassen. Zu diesem
Zweck sind der Heilige Stuhl und der Freistaat
Bayern wie folgt ibereingekommen:

Die nachstehend angefithrten Artikel des Kon-
kordats zwischen dem Heiligen Stuhl und dem
Staat Bayern vom 29.Mirz 1924, zuletzt ge-
indert durch den Vertrag zwischen dem Heili-
gen Stuhl und dem Freistaat Bayern vom 7. Juli
1978, erhalten folgende Fassung:

L. In Art.5 erhilt § 1 folgende Fassung:

»§1

Der Staat gewihrleistet die Errichtung
und den Betrieb einer Katholischen Univer-
sitat in kirchlicher Tragerschaft

a) mit folgenden wissenschaftlichen Studien-
gangen:

— Katholische Theologie,

— Geisteswissenschaften im ubrigen so-
wie Mathematik und Geographie nach
niherer Bestimmung durch Noten-
wechsel zwischen der Apostolischen
Nuntiatur und der Bayerischen Staats-
regierung, '

— Wirtschaftswissenschaften,

b) mit folgenden Fachhochschulstudien-
gingen:

— Religionspidagogik und Kirchliche
Bildungsarbeit,

— Sozialwesen.
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La sede dell’Universita Cattolica & Eichstitt.
Lubicazione dei corsi di studio a livello
scientifico e di quelli a livello professionale
superiore & stabilita mediante scambio di
Note tra la Nunziatura Apostolica ed il
Governo Bavarese.

Derezione ed il funzionamento dell’Uni-
versita Cattolica in gestione ecclesiastica
restano garantiti finché ed in quanto essa
_venga gestita nel quadro delle leggi vigenti
per tutti ed a tenore delle speciali norme del
presente Accordo.»

I1. Allart.5 il § 2 co. 1 riceve la formulazione -

seguente: _
«§ 2
(1) Lo Stato rimborsa all’ente gestore
dell’Universita Cattolica, dietro sua richiesta,
il 90 per cento delle spese effettivamente
sostenute (anche per investimenti). Verranno
tuttavia prese in considerazione soltanto le
spese per un ammontare quale risulta per
equiparabili Alte Scuole statali e istituzioni
di Alte Scuole statali. Con I'inizio dell’anno
che segue l’avvio dell’attivita accademica
della Facolta di Scienze Economiche il rim-
borso delle spese da parte dello Stato si
riduce all’85 per cento».

I Allart.5, §2 co. 2, e §§4 e 5 le parole
«Complesso Accademico ecclesiastico» ven-
gono sostituite con le parole «Universita
Cattolica».

Questo Accordo, i cui testi italiano e tedesco
fanno ugualmente fede, dovra essere ratificato e

gli Strumenti di ratifica dovranno essere scam-

biati, possibilmente presto, a Bonn-Bad Godes-
berg.

Esso entrain vigore il giorno dello scambio degli
strumenti di ratifica.’

In fede di che il presente Accordo ¢ stato sotto-
scritto.

Fatto in doppio originale.

Monaco, 8 giugno 1988

(fto) Joseph Uhaé

Arcivescovo tit. di Tharros
Nunzio Apostolico

Der Sitz der Katholischen Universitat ist
Eichstitt. Der Standort der wissenschaft-
lichen Studienginge und der Fachhochschul-
studienginge wird durch Notenwechsel
zwischen der Apostolischen Nuntiatur uhd
der Bayerischen Staatsregierung festgelegt.

Errichtung. und Betrieb der Katholischen
Universitit in kirchlicher Tragerschaft blei-
ben gewihrleistet, solange und soweit sie im
Rahmen der fiir alle geltenden Gesetze und

“nach Mafigabe der besonderen Bestimmun-
gen dieses Vertrags unterhalten wird.

" IL InArt. 5erhilt§ 2 Abs. 1 folgende Fassung:

”§ 2

(1) Der Staat ersetzt dem Triger der Ka-
tholischen Universitit auf dessen Antrag
90 vom Hundert des tatsichlichen Aufwan-
des (auch fiir Investitionen). Es wird jedoch
nur ein Aufwand beriicksichtigt, wie er bei
vergleichbaren staatlichen Hochschulen
und Hochschuleinrichtungen entsteht. Der
Aufwendungsersatz des Staates vermindert
sich mit dem Beginn des Jahres, das der Auf-
nahme des Studienbetriebs der Wirtschafts-
wissenschaftlichen Fakultit folgt, auf
85 vom Hundert.“

11 In Art.5 § 2 Abs.2 sowie §§ 4 und 5 wer-
den die Worte ,,Kirchliche(n) Gesamthoch-
schule“ durch die Worte ,Katholische(n)
Universitat“ ersetzt.

Dieser Vertrag, dessen italienischer und deutscher .
Text gleiche Kraft haben, soll ratifiziert und die
Ratifikationsurkunden sollen méglichst bald in
Bonn-Bad Godesberg ausgetauscht werden.

Er tritt mit dem Tag des Austausches der Rati-
fikationsurkunden in Kraft.
Zu Utkund dessen wurde dieser Vertrag unter-

zeichnet.

Geschehen in doppelter Urschrift.

Miinchen, den 8. Juni 1988

(gez.) Dr. h. c. Franz Josef Straufl

Bayerischer Ministerprasident
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PROTOCOLLO FINALE

Nell’ atto di sottoscrivere ’Accordo oggi con-
cluso tra la Santa Sede e la Repubblica di Baviera
sono state fatte le seguenti concordi dichia-
razione che costituiscono parte integrante
dell’Accordo stesso:

I

Nel Protocollo finale, all’art.5 § 2, vengono
aggiunti commi 3, 4 e 5:

“«(3) Il rimborso delle spese da parte dello
Stato comprende anche le spese dell’ente
gestore dell’Universita Cattolica, per i pro-
fessori emeriti, per gli officiali in pensione

e per gli altri destinatari di previdenza del

medesimo ente.

(4) Il rimborso delle spese per costi di per-
sonale non relativi all’organico e per costi di
gestione pud essere stabilito in maniera for-
fettaria d’intesa tra lo Stato e Iente gestore
dell’Universita Cattolica.

(5) Lo Stato rimborsa 1’85 per cento delle
spese per i costi (anchi di investimenti) rela-
tivi alla preparazione dello svolgimento dei
corsi della Facolta di Scienze Economiche, in

* quanto la spesa sia fatta dopo il conferimento

IL.

dell’incarico di progettazione per la ristrut-

turazione dell’edificio destinato alla Facolta -

di Scienze Economiche.»

~

Nel Protocollo finale, all’art.5 § 1, all’art. 5
§ 2, all’art.5 §§ 1 e 2, all’art.5 § 5, le parole
«Complesso Accademico ecclesiastico» ven-
gono sostituite con le parole «Universita
Cattolica»; e all’art. 5 §§ 1 e 2, le parole «ed
anche di quelli esclusi dal medesimo § 1»
vengono soppresse. )

Monaco, 8 giugno 1988

" (fto) Joseph Uhag

Arcivescovo tit. di Tharros
Nunzio Apostolico

SCHLUSSPROTOKOLL

Bei der Unterzeichnung des am heutigen Tag

zwischen dem Heiligen Stuhl und dem Freistaat
Bayern geschlossenen Vertrags sind folgende
iibereinstimmende Erklirungen abgegeben wor-
den, die einen integrierenden Bestandteil des
Vertrags bilden:

L

IL

In das Schlufiprotokoll zu Art. 5 § 2 werden
folgende Absitze 3, 4 und 5 eingefiigt:

»(3) Der Aufwendungsersatz des Staates

~umfafit auch die Ausgaben des Hochschul-

trigers fiir die emeritierten Professoren, die
Ruhestandsbeamten und die sonstigen Ver-
sorgungsempfinger des Trigers der Katholi-
schen Universitit.

(4) Der Aufwendungsersatz fir nicht auf
Personalstellen bezogene Personalkosten und
fiir Sachkosten kann einvernehmlich zwi-
schen dem Staat und dem Trager der Katholi-
schen Universitit pauschal festgelegt werden.

(5) Fiir die zur Vorbereitung des Studien-
betriebs der Wirtschaftswissenschaftlichen
Fakultit anfallenden Kosten (auch fiir Investi-
tionen) leistet der Staat Aufwendungsersatz in
Hohe von 85 vom Hundert, soweit der Auf-
wand nach der Erteilung des Planungsauftrags
fiir den Umbau des Gebaudes fir die Wirt-
schaftswissenschaftliche Fakultit anfallt.

Im Schlufprotokoll zu Art.5 § 1, zu Art.5
§2,zuArt.5§§ 1und 2, zuArt. 5§ 5 werden
die Worte ,Kirchliche(n) Gesamthochschule®

" durch die Worte ,Katholische(n) Universitat“

ersetzt und im Schlufiprotokoll zu Art.5
§§ 1 und 2 die Worte ,,auch von denin § 1 aus-
driicklich ausgeschlossenen® gestrichen.

Miinchen, den 8. Juni 1988

(gez.) Dr. h. c. Franz Josef Strauf}

Bayerischer Ministerprasident
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- 454-1-1

_Funfte Verordnung
zur Anderung der Verordnung
iiber Zustindigkeiten
im Ordnungswidrigkeitenrecht

- Vom 19. Juli 1988

Auf Grund von § 36 Abs.2 Satz 1 des Gesetzes
tiber Ordnungswidrigkeiten und § 26 Abs. 1 Satz 1
des StraBenverkehrsgesetzes erlafit die Bayerische
Staatsregierung folgende Verordnung:

§1
Die Verordnung iiber Zusténdigkeiten im Ord-
nungswidrigkeitenrecht — ZuVOWiG - (BayRS
454-1-T), zuletzt gedndert durch Verordnung vom
6. Oktober 1987 (GVBI'S. 375), wird wie folgt geén-
dert:

1. In §2 Abs. 2 Nr. 8 wird ,,§ 14“ durch ,,§ 12“ ersetzt. -

2. Die Anlage wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1 wird nach , Traunstein (GroBe
Kreisstadt)“ eingefugt ,Trostberg (Lkr
Traunstein)“.

b) In Nummer 3 wird vor ,,Regensburg® einge-
fugt ,,Amberg*.

¢) In Nummer 5 wird nach ,,Dinkelsbiihl '(Lkr.
Ansbach)“ eingefiigt ,,Hersbruck (Lkr. Nirn-
berger Land)“.

d) In Nummer 6 wird vor , Schweinfurt® einge-
fugt ,Bad Bocklet (Lkr. Bad Kissingen)“..

e) In Nummer 7 wird nach , Kaufbeuren® einge-
fugt ,Nordlingen (Grofle Kreisstadt)“.

§2
Diese Verordnung tritt am 1.August 1988 in
Kraft.
Miinchen, den 19. Juli 1988

Der Bayerische Ministerprisident

Franz Josef Straul}
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